RO

PARLAMENTUL EUROPEAN 2009 - 2014

Comisia pentru afaceri juridice

2011/0154(COD)
20.12.2011

AVIZ

al Comisiei pentru afaceri juridice
destinat Comisiei pentru libertati civile, justitie si afaceri interne

referitor la propunerea de directiva a Parlamentului European si a Consiliului
privind dreptul de a fi asistat de un avocat in cadrul procedurilor penale si
dreptul de a comunica dupa arestare

(COM(2011)0326 — C7-0157/2011 — 2011/0154(COD))

Raportor pentru aviz: Jan Philipp Albrecht

AD\887945R0.doc PE473.811v02-00

RO



PA_Legam

PE473.811v02-00 2/17 AD\887945R0.doc

RO



JUSTIFICARE SUCCINTA
Introducere

Conventia europeana a drepturilor omului si Carta drepturilor fundamentale a UE, desi
consacra drepturi fundamentale privind apararea, cum ar fi dreptul de a fi asistat de un avocat,
dreptul la interpretare si traducere, dreptul de a fi informat cu privire la invinuire, dreptul la
revizuirea periodica a detentiei si dreptul de a fi adus n instanta, ofera putine detalii
referitoare la modul in care aceste drepturi ar trebui sa fie protejate in practica.

Propunerea Comisiei prezentatd acum acestei comisii vizeaza imbunatatirea drepturilor
persoanelor suspectate sau acuzate in ceea ce priveste dreptul de a fi asistate de un avocat in
cadrul procedurilor penale (articolele 3, 4) si dreptul de a comunica, dupa arestare, cu o terta
persoana precum o ruda, un angajator sau o autoritate consulara (articolele 5, 6). La articolul 8
se afld un numar limitat de derogari de la aceste drepturi. Proiectul de directiva se refera, de
asemenea, la dreptul de a fi asistat de un avocat in cadrul procedurilor aferente mandatului
european de arestare (articolul 11).

Aceasta constituie cea de a treia masura din cadrul Foii de parcurs pentru consolidarea
drepturilor procedurale ale persoanelor suspectate sau Tnvinuite Tn cadrul procedurilor penale?,
care include, de asemenea, dreptul la traducere si la interpretare?, dreptul la informatii privind
drepturile in cadrul procedurilor penale®, dreptul la asistents juridica si masuri speciale de
protectie pentru persoanele suspectate sau invinuite care sunt n situatii vulnerabile si o Carte
verde privind arestul preventiv®,

Existenta unor standarde minime comune privind dreptul de a fi asistat de un avocat si dreptul
de a comunica dupad arestare ar trebui sa asigure o baza adecvata pentru recunoasterea
reciproca a deciziilor judiciare In materie penala, sd previna constrangerea din partea
autoritatilor de ancheta, sa asigure egalitatea mijloacelor intre procuratura si aparare si sa
evite erorile judiciare.

Pozitia raportorului pentru aviz

Raportorul pentru aviz salutd propunerea Comisiei. Accesul prompt la un avocat este esential
pentru a permite persoanei suspectate sau acuzate sa isi exercite in mod efectiv dreptul la
aparare si pentru a asigura compatibilitatea cu drepturile fundamentale prevazute de Carta si
de Conventia europeana a drepturilor omului.

! Concluziile Consiliul European, 10-11 decembrie 2009; Rezolutia Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind o
foaie de parcurs pentru consolidarea drepturilor procedurale ale persoanelor suspectate sau acuzate Tn cadrul
procedurilor penale, 2009/C 295/01, 4.12.2009, JO C 295/1.

2 Directiva 2010/64/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 20 octombrie 2010 privind dreptul la
interpretare si traducere in procedurile penale, 26.10.2010, JO L 280/1.

3 COM (2010) 392.

414.6.2011, COM(2011) 327 final, Carte verde privind consolidarea increderii reciproce in spatiul judiciar
european - o Carte verde privind aplicarea legislatiei UE referitoare la detentie in cadrul justitiei penale.
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Accesul la un avocat ar trebui acordat in persoana inainte de inceperea interogatoriilor politiei
sau ale altor autoritati de aplicare a legii, deoarece din acel moment drepturile la aparare ale
persoanei suspectate sau acuzate pot fi prejudiciate’. Raportorul subliniazi, de asemenea,
importanta permiterii accesului la un avocat Thaintea actiunilor de strangere de probe cum ar fi
luarea de sénge sau de esantioane de ADN sau efectuarea de investigatii ale orificiilor
corporale.

Raportorul nu poate accepta argumentul potrivit caruia prezenta unui avocat sau faptul de a
acorda acestuia dreptul de a se ntéalni cu suspectii, de a formula observatii si de a verifica
starea acestora sunt considerate a fi obstructionari ale anchetei. Raportorul subliniaza ca orice
derogari de la aceste drepturi ar trebui justificate prin argumente convingatoare, bazate nu
numai pe gravitatea presupusei infractiuni, proportionale, limitate Tn timp si nu ar trebui sa
aduca atingere caracterului echitabil al procedurilor. In plus, astfel de derogiri ar trebui si
faca obiectul unei decizii motivate corespunzator si luate de o autoritate judiciard pe baza unei
evaluari de la caz la caz. Declaratiile date de persoana suspectatd sau acuzata sau probele
obtinute prin incalcarea dreptului sau la un avocat sau in cazul in care o derogare de la acest
drept a fost autorizata nu ar trebui utilizate drept probe impotriva acesteia in nicio etapa a
procedurii.

Dreptul de a comunica dupa arestare implica posibilitatea ca o persoana terta sa gestioneze
activitatile persoanei suspectate sau acuzate pe durata in care aceasta se afld in detentie. Copiii
ar trebui sa aiba dreptul la prezenta parintelui, tutorelui sau a adultului implicat, pentru a-i
ajuta sa inteleaga ce se intampla. Atunci cand este cazul, acest drept ar trebui extins la alti
suspecti vulnerabili. Intreaga comunicare dintre persoana suspectati sau acuzata si avocatul
acesteia ar trebui sa fie confidentiald, fara a fi permise derogari.

Tn decursul ultimilor ani, Parlamentul si-a exprimat in mod frecvent nemultumirea fata de
faptul cd au fost emise mandate europene de arestare pentru infractiuni minore sau au avut loc
audieri Tn loc de anchete, ce au avut ca rezultat perioade extinse de arest preventiv inutil Tn
alte state membre2. Raportorul sprijind cu fermitate sistemul unei ,,duble apirari”, previzut la
articolul 11, pentru a garanta clarificarea sau solutionarea cazurilor minore intr-un stadiu cat
mai timpuriu.

AMENDAMENTELE

Comisia pentru afaceri juridice recomanda Comisiei pentru libertati civile, justitie si afaceri
interne, competenta in fond, sd includa in raportul sdu urmatoarele amendamente:

Amendamentul 1

Propunere de directiva
Titlul 1

1 A se vedea Salduz/Turcia, Rec., 2008, p.1542.
2 Dezbaterea in plen din 8 iunie 2011 privind mandatul european de arestare este disponibila aici.
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Textul propus de Comisie

Propunere de directiva a Parlamentului
European si a Consiliului privind dreptul
de a fi asistat de un avocat in cadrul
procedurilor penale si dreptul de a
comunica dupa arestare

Amendamentul 2

Propunere de directiva
Titlul 1

Textul propus de Comisie

Propunere de directiva a Parlamentului
European si a Consiliului privind dreptul
de a fi asistat de un avocat in cadrul
procedurilor penale si dreptul de a
comunica dupa arestare

Amendamentul 3

Propunere de directiva
Articolul 2 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Prezenta directiva se aplica din
momentul in care o persoana este
informata de catre autoritatile competente
ale unui stat membru, prin notificare
oficiald sau in alt mod, cu privire la faptul

ca este suspectatd sau acuzata de savarsirea

unei infractiuni, pana in momentul
finalizarii procedurilor, prin aceasta
intelegandu-se hotararea definitiva privind
intrebarea daca persoana suspectata sau

Amendamentul

Propunere de DIRECTIVA A
PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A
CONSILIULUI privind dreptul de a avea
acces la un avocat in cadrul procedurilor
penale si dreptul de a comunica dupa
arestare

Amendamentul

Propunere de DIRECTIVA A
PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A
CONSILIULUI privind dreptul de a fi
asistat de un avocat in cadrul procedurilor
penale si dreptul de a comunica in cazul
unei arestari

Amendamentul

1. Prezenta directiva se aplica in cazurile
Tn care o persoana este informata de catre
autoritatile competente ale unui stat
membru, prin notificare oficiala sau in alt
mod, cu privire la faptul ca este suspectata
sau acuzata de savarsirea unei infractiuni,
pana in momentul finalizarii procedurilor,
prin aceasta intelegandu-se hotararea
definitiva privind Intrebarea daca persoana
suspectata sau acuzatd a comis

acuzatd a comis infractiunea, inclusiv, daca infractiunea, inclusiv, daca este cazul,
este cazul, pronuntarea sentintei si pronuntarea sentintei si solutionarea cdii de
solutionarea caii de atac. atac.
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Amendamentul 4

Propunere de directiva
Articolul 2a (nou)

Textul propus de Comisie

PE473.811v02-00
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Amendamentul

Articolul 2a
Definigii
1a. Tn sensul prezentei directive, se aplici

urmdtoarele definifii:

(a) ,,copil” inseamnd o persoand
suspectatd sau acuzatd care are mai putin
de 18 ani sau, atunci cind nu exista nicio
proba clara care sd ateste virsta acesteia,
0 persoand suspectatd sau acuzatd care
pare sa aibd mai putin de 18 ani;

(b) ,,avocat” inseamnd o persoand
autorizatd sa isi exercite activititile
profesionale sub unul dintre urmdtoarele
titluri profesionale:

Belgia - Avocat/Advocaat/Rechtsanwalt
Bulgaria - Aosoxkam

Danemarca - Advokat

Germania - Rechtsanwalt

Irlanda - Barrister/Solicitor

Grecia - Dikigoros

Spania - Abogado/Advocat/Avogado/
Abokatu

Franta - Avocat

Italia - Avvocato/praticante avvocato
abilitato

Luxemburg - Avocat

Tarile de Jos - Advocaat
Austria - Rechtsanwalt
Portugalia - Advogado
Romania - Avocat

Finlanda - Asianajaja/Advokat
Suedia - Advokat
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Regatul Unit -
Advocate/Barrister/Solicitor

(C) ,,intrevedere” inseamna interogatoriul
oficial luat, intr-o sectie de poligie sau in
alt loc adecvat, de catre autoritifi
adecvate de aplicare a legii, unei persoane
cu privire la implicarea sau presupusa
implicare a acesteia ih comiterea unei
infracgiuni sau a unor infractiuni.

Prezenta directivi nu acopera
interogatoriul preliminar efectuat de
polizie sau de al¢i ofiteri insdrcinati cu
aplicarea legii, imediat dupd retinerea
persoanei suspectate, ce are ca scop
determinarea faptului daca ar trebui
inceputd o anchetd sau daca existd
aspecte legate de siguranta.

Amendamentul 5

Propunere de directiva
Articolul 3 — alineatul 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul
1. Statele membre se asigura ca 1. Daca si in mdsura in care persoanele
persoanele suspectate sau acuzate sunt suspectate sau acuzate solicitd sa fie
asistate de un avocat in mod neintérziat si asistate de un avocat, statele membre
n orice circumstanta: garanteazd accesul in mod neintarziat si in

orice circumstanta la acesta:

Amendamentul 6

Propunere de directiva
Articolul 3 —alineatul 1 — litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul
(a) Tnainte de inceperea oricirui (a) Tnainte de inceperea oricdrei
interogatoriu efectuat de polirie sau de intrevederi, indiferent dacd persoana este
alte autoritati de aplicare a legii; definuta sau nu;,
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Amendamentul 7

Propunere de directiva
Articolul 3 — alineatul 1 - litera b

Textul propus de Comisie

(b) la desfasurarea oricarei actiuni
procedurale sau de strangere de probe la
care prezenta persoanei este necesard sau
permisd de drept in conformitate cu
legislatia nationala, cu exceptia cazului in
care acest lucru ar afecta obtinerea
probelor;

Amendamentul

(b) la desfasurarea oricarei actiuni
procedurale sau de strangere de probe, cu
excepgia cazului Tn care si numai in
madsura in care persoana care efectueazd
acriunile procedurale sau de strangere de
probe considerd in mod rezonabil cd
probele vor fi modificate, sustrase sau
distruse pdna la sosirea avocatului,

Justificare

Anumite acriuni de strangere de probe, cum ar fi luarea de sange sau de esantioane de ADN
sau efectuarea de investigarii ale orificiilor corporale, sunt deosebit de intruzive, in aceste
cazuri accesul la un avocat neputand face obiectul legislariei nationale.

Amendamentul 8

Propunere de directiva
Articolul 3 — alineatul 2a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 9

Propunere de directiva
Articolul 4 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Avocatul are dreptul de a fi prezent la
orice interogatoriu si audiere. Acesta are

PE473.811v02-00
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Amendamentul

2a. Prezenta directivi nu afecteazd
asigurarea asistengei juridice prin telefon
n foarte puginele cazuri ce privesc
infracgiuni care nu sunt pasibile de
pedeapsa cu inchisoarea, acolo unde nu
existd riscul auto-incriminarii sau al
constrangerii din partea poliriei;

Amendamentul

2. Avocatul are dreptul de a fi prezent la
orice intrevedere si audiere, indiferent
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dreptul de a adresa Intrebari, solicita
clarificari si da declaratii, care vor fi
nregistrate in conformitate cu legislatia
nationala.

Amendamentul 10

Propunere de directiva
Articolul 4 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Avocatul are dreptul de a fi prezent la
orice alte actiuni de anchetare sau de
strangere de probe la care prezenta
persoanei suspectate sau acuzate este
necesard sau permisa de drept, in
conformitate cu legislatia nationald, cu
exceptia cazului Tn care acest lucru ar
afecta obrinerea probelor.

dacad persoana este detinutd sau nu.
Acesta are dreptul de a adresa Intrebari,
solicita clarificari si da declaratii, care vor
fi Tnregistrate Tn conformitate cu legislatia
nationala.

Amendamentul

3. Avocatul are dreptul de a fi prezent la
orice alte actiuni de anchetare sau de
strangere de probe, cu excepria cazului in
care si numai in mdsura in care persoana
care efectueazd actiunile de anchetare sau
de strangere de probe considerd in mod
rezonabil ca probele vor fi modificate,
sustrase sau distruse pdna la sosirea
avocatului.

Justificare

Anumite acriuni de strangere de probe, cum ar fi luarea de sange sau de esantioane de ADN
sau efectuarea de investigarii ale orificiilor corporale, sunt deosebit de intruzive, in aceste
cazuri accesul la un avocat neputénd face obiectul legislasiei nasionale.

Amendamentul 11

Propunere de directiva
Articolul 4 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Avocatul are dreptul de a verifica
conditiile de detentie ale persoanei
suspectate sau acuzate si, in acest scop, are
acces la locul de detentie al persoanei in
cauza.

AD\887945R0.doc

Amendamentul

4. Daca primegte informatii care indicd o
maltratare, avocatul are dreptul de a
examina conditiile specifice de detentie ale
persoanei suspectate sau acuzate si, n acest
scop, are acces la locul de detentie al
persoanei in cauza.
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Amendamentul 12

Propunere de directiva
Articolul 5 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Tn cazul In care persoana in cauzd este
un copil, statele membre trebuie sa se
asigure ca reprezentantul legal al copilului
sau alt adult, in functie de interesele
copilului, este informat neintarziat privind
privarea de libertate si motivele acesteia,
cu exceptia cazului in care acest lucru este
contrar intereselor superioare ale copilului,
situatie n care va fi informat un alt adult
implicat.

Amendamentul

2. Tn cazul In care persoana suspectati sau
acuzata este un copil, statele membre
trebuie sa se asigure ca reprezentantul legal
al copilului sau alt adult, in functie de
interesele copilului, este informat
neintarziat privind orice privare de
libertate si motivele acesteia, poate vizita
copilul si poate asista la orice intrevedere
cu copilul si la orice proceduri, cu
exceptia cazului n care acest lucru este
contrar intereselor superioare ale copilului,
situatie Tn care va fi informat un alt adult
implicat, caruia i se garanteazd dreptul de
a vizita copilul si de a fi prezent pe durata
interogatoriului si a procedurilor.

Justificare

Alineatul ar trebui sa specifice dreptul de asistenta din partea unui adult implicat, in
conformitate cu articolul 24 din Carta drepturilor fundamentale privind drepturile copilului.

Amendamentul 13

Propunere de directiva
Articolul 5 — alineatul 2a (nou)

Textul propus de Comisie

PE473.811v02-00
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Amendamentul

2a. Atunci cand este cazul, drepturile
unui copil prevazute la alineatul (2) sunt
extinse la alte persoane vulnerabile,
suspectate sau acuzate si care au nevoie
de o asistentd similard, cum ar fi
persoanele cu dizabilitati fizice sau
mentale.

Daca un ofiter de poligie este informat cu
bunda credinta sau suspecteazd ca
persoana suspectatd sau acuzatd are o
dizabilitate fizica sau mentald care ar
Tmpiedica tratarea acesteia drept adult,
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ofiterul de politie trateazi persoana
respectivd in conformitate cu alineatul (2)
Tn absenza unei dovezi clare Tn sens
contrar.

Justificare

Sprijin amendamentul raportorului la articolul 5 alineatul (2a). Cu toate acestea, acesta ar
putea fi intarit prin extinderea protectiei pe care o0 prevede la persoanele care sunt suspectate
de a avea o dizabilitate fizica sau mentala, dar care nu pot furniza dovezi imediate in acest
sens, fapt ce rezulta in tratarea lor drept adulfi.

Amendamentul 14

Propunere de directiva

Articolul 6

Textul propus de Comisie Amendamentul
Statele membre se asigura ca persoanele Statele membre se asigura ca persoanele
care fac obiectul articolului 2, care sunt suspectate sau acuzate care sunt private de
private de libertate si sunt resortisanti libertate si sunt resortisanti straini au
straini au dreptul la informarea neintarziata dreptul la informarea neintarziata a
a autoritatilor consulare sau diplomatice autoritatilor consulare sau diplomatice din
din statul de origine privind detentia si la statul de origine privind detentia si la
comunicarea cu autoritatile consulare sau Tntalnirea cu autoritatile consulare sau
diplomatice. diplomatice.

Justificare

Tn conformitate cu articolul 36 litera (c) din Convenyia de la Viena privind relaiile
consulare, funcrionarii consulari au dreptul de a vizita persoanele suspectate sau acuzate,
facand, astfel, posibila verificarea conditiei lor fizice si de detenyie.

Amendamentul 15

Propunere de directiva
Articolul 6a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 6a
Informarea

1. Statele membre garanteazd ca
persoanele suspectate sau acuzate sunt
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informate, fard intdrziere si intr-un mod
inteligibil, cu privire la dreptul lor de
acces la un avocat si la faptul ca acest
drept continud sa se aplice in toate etapele
ulterioare ale procedurii, chiar daca nu
si-au exercitat acest drept intr-o etapd
prealabila.

Fara a aduce atingere legislatiei nationale
care prevede prezenga sau asistenza
obligatorie a unui avocat, orice renuntare
la dreptul de a avea un avocat la care se
face referire in prezenta directivi va face
obiectul urmatoarelor condifii:

(a) persoana suspectatd sau acuzati a
primit n prealabil asistentd juridica
privind consecingele renuntarii sau a
obtinut informayii complete privind
consecingele;

(b) persoana in cauza dispune de
capacitatea necesard de a intelege
consecingele; precum si

(c) renuntarea se face in mod voluntar si
neechivoc.

2. Informarea persoanei suspectate sau
acuzate cu privire la dreptul acesteia de
acces la un avocat este inregistratd in
conformitate cu legislasia nationali a
statului membru in cauzd. Renungarea si
circumstangele acesteia vor fi inregistrate
n conformitate cu legislaria statului
membru in cauzd.

3. Statele membre asigura ca renuntarea
poate fi revocatd ulterior in orice etapd a
procedurilor.

Justificare

Utilizarea instrumentului de renuntare implica potentiale probleme ulterioare si necesitatea
unei reglementari, pentru a include eventualitatea in care persoana suspectatd sau acuzatd se
razgandeste intr-o etapa ulterioara a procedurii. Articolul ar trebui, prin urmare, reintitulat,
reformulat si plasat n alt loc din text.
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Amendamentul 16

Propunere de directiva
Articolul 7

Textul propus de Comisie

Statele membre asigura garantarea
confidentialitatii intrevederilor dintre
persoana suspectata sau acuzata si avocatul
acesteia. De asemenea, acestea asigura
confidentialitatea corespondentei, a
conversatiilor telefonice si a altor forme de
comunicare permise in temeiul legislatiei
nationale intre persoana suspectata sau
acuzata si avocatul acesteia.

Amendamentul

Statele membre asigura garantarea fara
nicio exceptie a confidentialitatii
intrevederilor dintre persoana suspectata
sau acuzata si avocatul acesteia. De
asemenea, acestea asigura, fard nicio
exceptie, confidentialitatea corespondentei,
a conversatiilor telefonice si a altor forme
de comunicare permise in temeiul
legislatiei nationale Tntre persoana
suspectata sau acuzata si avocatul acesteia.

Justificare

Intreaga comunicare dintre persoana suspectata sau acuzata si avocatul acesteia ar trebui sa

fie confidentiala, fara a fi permise derogari.

Amendamentul 17

Propunere de directiva

Articolul 8 — alineatul 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie
Statele membre nu instituie derogari de la
nicio dispozitie a prezentei directive decat,
n circumstante exceptionale, de la articolul

3, articolul 4 alineatele (1) — (3), articolul 5
si articolul 6. Orice astfel de derogare:

Amendamentul 18

Propunere de directiva
Articolul 8 - litera d

Textul propus de Comisie

(d) este cat mai limitata in timp si, Tn orice
caz, nu se extinde la etapa procesului;

AD\887945R0.doc

Amendamentul

Statele membre nu instituie derogari de la
nicio dispozitie a prezentei directive decét,
n circumstante exceptionale, de la articolul
3, articolul 4 alineatele (1) — (3) si articolul
5. Orice astfel de derogare:

Amendamentul
(d) este cat mai limitata in timp si, Tn orice

caz, nu se extinde la etapa procesului;
precum si
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Justificare

Aceste cerinfe ar trebui sa fie cumulative.

Amendamentul 19

Propunere de directiva
Articolul 9

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Farad a aduce atingere legislatiei eliminat
nagionale care prevede prezenta sau
asistenza obligatorie a unui avocat, orice
renunzare la dreptul de a avea un avocat
la care se face referire In prezenta
directiva va face obiectul urmdatoarelor
condifii:

a) persoana suspectatd sau acuzati a
primit n prealabil asistentd juridica
privind consecingele renuntarii sau a
obrinut informayii complete privind
consecingele;

b) persoana in cauzi dispune de
capacitatea necesard de a intelege
consecingele si

c) renunzarea se face in mod voluntar si
neechivoc.

2. Renungarea si circumstangele acesteia
vor fi inregistrate Tn conformitate cu
legislatia statului membru in cauza.

3. Statele membre asigura ca renungarea
poate fi revocata ulterior in orice etapd a
procedurilor.

Justificare

Acest articol ar trebui plasat, cu anumite modificari, inaintea articolului 7.
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Amendamentul 20

Propunere de directiva
Articolul 10 — alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul
2. Statele membre se asigura ca declaratiile 2. Fara a aduce atingere normelor
date de o astfel de persoana inainte de a narionale privind admisibilitatea probelor,
deveni persoand suspectata sau acuzata nu statele membre se asigura ca declaratiile
pot fi utilizate Tmpotriva sa. date de o astfel de persoana inainte de a

deveni persoana suspectatd sau acuzata nu
pot fi utilizate Tmpotriva sa.

Justificare

Scopul prezentei directive nu ar trebui sa fie acela de a impune o alegere intre un sistem
legalist privind admisibilitatea probelor si un sistem mai flexibil, in cadrul caruia tribunalele
au dreptul de a judeca probele tfinand cont de modul in care au fost produse si de a le evalua
n consecinya.

Amendamentul 21

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 5a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

5a. Atunci cand este cazul, dreptul de a fi
asistat de un avocat, in conformitate cu
alineatul (1), este extins la alte tipuri de
cooperare judiciard in materie penala
care afecteazd in mod negativ drepturile
persoanelor suspectate sau acuzate.

Justificare
Va exista aceeasi nevoie de dubla reprezentare de indata ce vor fi implementate ordinul

european de supraveghere judiciara si transferul persoanelor condamnate, precum si viitoare
instrumente cum ar fi ordinul european de ancheta.

AD\887945R0.doc 15/17 PE473.811v02-00

RO



RO

Amendamentul 22

Propunere de directiva
Articolul 13 —alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Statele membre se asigura ca ¢
declaratiile date de persoana suspectati
sau acuzatd sau probele obtinute prin
incalcarea dreptului sau la un avocat sau in
cazul in care o derogare de la acest drept a
fost autorizatd in conformitate cu articolul
8 nu pot fi utilizate drept probe impotriva
acesteia in nicio etapa a procedurii.

Amendamentul

3. Fara a aduce atingere normelor
narionale privind admisibilitatea probelor,
statele membre se asigura ca probele
obtinute prin incalcarea dreptului sau la un
avocat sau in cazul in care o derogare de la
acest drept a fost autorizata in conformitate
cu articolul 8 nu pot fi utilizate drept probe
Tmpotriva acesteia in nicio etapa a
procedurii.

Justificare

Scopul prezentei directive nu ar trebui sa fie acela de a impune o alegere intre un sistem
legalist privind admisibilitatea probelor si un sistem mai flexibil, in cadrul caruia tribunalele
au dreptul de a judeca probele finand cont de modul in care au fost produse si de a le evalua

n consecinya.
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